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-BbBeAeHMe—

[No3apaBAeHYMs 3a BalaTa MoKyrka U Aobpe AoLwAn B Philips!
3a aa ce Bb3MOA3BaTE U3LSAO OT MpeasaraHaTta oT Philips noaapbkka,
perncTprpanTe NpoaykTa cv Ha aapec www.philips.bg/welcome.
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CenekTop Ha ckopocT

ByToH 3a BKA. /M3KA. (HOPMaAHa CKOpOCT)

ByTon TURBO

3aaBKBaLL, BAOK

ByToH 3a ocBoboKAaBaHE

Oc Ha nacaTopa ¢ BrpaseH pexell 6A0K

BAok 3a nocTaBsHe Ha TeAeHaTa GbpKaaka
TeneHa Obpkanka

bAoK 3a mpucbealHsBaHe Ha MpKCTaBKaTa 3a NacKpaHe Ha KapTopu
[NpucTaska 3a nackpaHe Ha KapTodu

Aonatka

Kanak Ha KoMnaKkTHaTa KbALalla NpUcTaBKka
Pexell, 6AOK Ha KOMMaKTHaTa KbALALLA MPUCTaBKa
Kyna Ha koMnakTHaTa KbALaLlia NpMCTaBKa

Kanak Ha KbAUatiaTa npuctaska XL

Pexcell, 6AOK Ha KbALallaTa npuctaska XL

Kyna Ha kbAuallaTa npuctaska XL

MepuTeAHa KaHa

mmBarkHa nHpopmMaumsa 3a 6e30nacHOCT

[pean A U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHUMATEAHO Ta3un BaxHa
MHGOPMaLMS W A 3amaseTe 3a Crpaska B Obaelle.

OnacHocT

Huikora He noTansiTe 3aABKBalms GAOK BbB BOAA MAM APYra TEUHOCT
1 HE rO MMNTE C Tevalla Boaa. [louncTeanTe 3aABMMKBaLMA DAOK CaMo
C BA@KHa Kbpria.

MpeaynpexaeHue

[Npean Aa BKAIOUMTE YPEAA B @ASKTPUUECKM KOHTAKT, MPOBEpPETE AAAU
MOCOYEHOTO BbPXY YPeAa HarpesKeHue oTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
eAeKTpUYeCcKa Mpexa.

He m3noassaiiTe ypeaa, ako LWenceAbT, 3aXpaHBalLMAT KabeA nAM ApYTu
4acTW ca MOBPEAEHM AWM UMAT BUAMMM MYyKHATUHM.

C oraea NpeAOTBpaTABaHE Ha OMacHOCT, MPW MOBPEAA B 3aXpaHBalLms
Kaben Tol Tpsbsa Aa bbae cmeHeH oT Philips, oTopusnpar oT Philips
CEPBU3 NAU KBAAUDULIMPAH TEXHUK.

To3u ypea MOXe Aa Ce M3MOA3BA OT XOPa C HaMaAEHW PU3KUECKM
Bb3MNPUATUSA WA YMCTBEHM HEAOCTATBLM MAM B3 OMUT W NO3HaHMS, ako
ca NoA HabAIOAEHME MAM Ca MHCTPYKTUPaHW 3a be3omnacHa yrnotpeba Ha
ypeAa 1 ca pasbpaAvt eBEHTYaAHUTE OMacHOCTU.

Tosu ypea, He OrBa aa ce M3MoA3ea oT aAeula. [laseTe ypeaa u
3axpaHBalLyMs KabeA aanede OT AOCTbMA Ha AeLia.

He nossoasBaiTe Ha Aella Aa C1 UrPasT C ypeaa.

He ce ponmpaiite A0 pexelunTe pbboBe Ha HOXOBETE MPY HMKaKBM
OBCTOATEACTBA, OCODEHO KOraTo YPEABT € BKAIOYEH B KOHTaKTA.
HoxoseTe ca MHoro ocTpm.

Hukora He 13noasBaiiTe pexkeluns OAOK Ha KbALallaTa NpucTaska 6e3
KyrnaTa 3a KbAlallaTa NpUcTaBKa.

3a aa n3berHeTe pasnAMCKBaHe, BUHarM NoTananTe ocTa Ha nacaTopa B
MPOAYKTUTE, MPEAV Ad BKAIOUMTE YpeAa, 0CObeHO KoraTo obpaboTeaTe
ropeLLy MPOAYKTU.

BHuMaBaliTe, KoraTo HaAmBaTe ropeLiy TEYHOCTM B KaHaTa, Thit KaTo
ropellaTa TEYHOCT 1 MapaTa MoraT Ad NPUYMHSAT M3rapsHUs.

AKO HAKOW OT HOXOBETE DAOKMPA, U3KAIOUETE YpeAa OT KOHTaKTa,
npeAn Aa OTCTPaHUTE MPOAYKTUTE, KOUTO Ca ro BAOKMPAAU.

BHumaHune

BuHarn uskalouBanTe ypeaa OT KOHTaKTa, ako e ocTaBeH 6e3 HaA30p

1 Npean CrAobsiBaHe, pasrAobsiBaHe WA MOYMCTBAHE.

Hvikora He 13noA3BaiiTe akcecoapyt WAV HacTu OT APYT MPOU3BOANTEAN MAV
TaKMBa, KOUTO He ca creliarHo nperiopsyanu oT Philips. [pu 13noA3saHe Ha
TaKVBa aKCeCoapy MAM YacTH BallaTa rapaHLvis CTaBa HEBAAMAHA.

To3su ypea, e npeaHasHayeH camo 3a OUTOBU LieAK.

To3m ypea TpsibBa Aa Ce M3MOA3BA CaMO 3a LIEAUTE, 38 KOWUTO €
npeAHa3HayeH, KakTo € MoKa3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTEAS.
HuKora He cunBaiiTe B MEpPUTEAHATA KaHa WA KynaTa Ha KbALallaTa
MpWCTaBKa MPOAYKTU, KomTo ca no-ropetun ot 80°C/175°F

He npesuLaBariTe KoAnUecTBaTa 1 BpemeHaTa 3a 06paboTKa,
NocoYeHn B TabanLaTa.

He m3noa3saiiTe ypeaa C HAKOsA OT MPUCTABKWTE MOBEYE OT 3 MUHYTH
6e3 npexbceaHe. OcTaBeTe ypeaa Aa M3CTUHE 3a 15 MUHYTK, Npean Aa
NpPOAbAKMTE ObpaboTKaTa.



- [MouncTeaiTe pexeluns OAOK Ha OCTa Ha MacaTopa Ha Tevallia BOA.
HuKora He noTansiTe ocTa Ha nacaTopa B ropella BOA.

- Chea NOumCTBaHe OCTaBsNTe OCTa Ha MacaTtopa Aa 13cbxHe. [prbepeTe
B XOPM3OHTAAHO MOAOXKEHHE MAM C peXxXelLms GAOK Harope. [pean Aa
npubepeTe OCTa Ha NMacaTopa, YBEPETE Ce, Ye PEXELLMAT DAOK € HaTbAHO CyX.

EAekTpoMarHuTHMU nsabuBaHua (EMF)
Tosn ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBrE C HOPMaTMBHATA ypeada U BCUUKM
AEVICTBALLYM CTaHAAPTY, CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHWUTHM
M3ABYBAHMS.

—I'IopquaHe Ha aKCeCOa P M

3a A 3aKynuTe aKCecoapu WA pe3epBHIM YacTH, moceTeTe
www.shop.philips.com/service 11 Toproseu Ha ypean Philips.
MoxkeTe cblUo Aa ce cebpeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebuTeAn Ha Philips BbB BalwaTta cTpaHa (NoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAyHapOAHaTa rapaHUMOHHa KapTa).

mm OKOAHA C P A\ 2

- TO3M CUMBOA BbPXY AaAEH MPOAYKT O3HaYaBa, Ye M3AEAMETO
OTroBaps Ha M3MCKBaHMATa Ha esporeickaTa AnpexTusa 2012/19/EC.
VIHbopMMpaiiTe ce OTHOCHO MeCTHaTa CMCTEMa 3a Pa3AEAHO CbbKpaHe
Ha OTMAABLIM 32 ASKTPUUECKM U eASKTPOHHM NpoayKTU. CaeapaiiTe
MECTHUTE Pa3rnopeAdn 1 H1KOra He U3XBLPAANTE M3ACAVETO C
06WKHOBEHMTE BUTOBK OTMaAbLM. [1PaBUAHOTO M3XBBPASHE Ha
CTapuTe NMPOAYKTM NOMara 3a NMpPeAOTBPATABAHETO Ha OTpULIATEAHUTE
MOCAEACTBMSA 33 OKOAHATa CPeAa M YOBELLKOTO 3apase (¢ur. 1).

-l'apauu.ml U MOAA P b KK I

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHPOPMALIMA MAW MOAAPBKKA, MOCETETE
www.philips.bg/support 1A npoueTeTe AMCTOBKATA 32 MEXKAYHAPOAHA
rapaHus.

—Peu,enTa 3a 6ebewwka X P H X

MpoaykTH
- 50 r kapTOdM, CBapeHn
- 50 r nmaelwKko Meco, ceapeHo
- 50 ¢peHcku 606, cBapeH
- 100 MA MAsIKO
ChoxeTe NPOAYKTUTE B MEpPUTEAHATA KaHa W ri 06paboTBaiTe C PbUHKS
nacaTop 3a 60 cekyHAN.

3abeaexka: Ako obpabomsame noseye om egHa napmuga, ocmassiime
ypega ga uscmuHe caeg BCAKa napmuga.

CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips.
Abyste mohli plné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte
sv{j vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

mmVSeobecny popis
Voli¢ rychlosti

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti (normdinf rychlost)
Tlacitko TURBO

Motorovd jednotka

Uvolfiovacf tlacitko

Ndstavec mixéru se zabudovanou nozovou jednotkou
Spojovaci jednotka na Slehac

Sleha¢

Spojovaci jednotka k nastavci na brambory

10 Nastavec na brambory

11 Lopatka

12 Kompaktnf viko sekdcku

13 Kompaktni nozova jednotka sekdcku

14 Miska kompaktniho sekdcku

15 Viko sekdcku XL

16 Nozova jednotka sekdcku XL

17 Miska sekacku XL

18 Nédoba mixéru

NO 0O N ONUT A WN =

mmDilezité bezpeénostni informace
Pred pouzitim prfstroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dilezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpecdi
- Nikdy nesmite motorovou jednotku ponofit do vody nebo do jiné

kapaliny, ani ji myt pod tekouci vodou. K ¢isténi motorové jednotky
pouzivejte pouze navlihéeny hadrik.

Varovani

- Drive neZ prfstroj pripojfte do sit&, zkontrolujte, zda napé&ti uvedené na
pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili, ze zastrcka, napdjeci kabel nebo jiny dil je poskozeny
nebo md praskliny, pristroj nepouZivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu provést
spole¢nost Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Pristroj mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivan(
pristroje a rozumf vSem rizikim spojenym s pouzivanim pristroje.

- Pristroj nesméji pouzivat déti. Udrzujte pristroj a jeho napdjeci kabel
mimo dosah détf.

- Déti si s pristrojem nesmf hrét.

- Nedotykejte se ostif nozovych jednotek.To plati zejména v pripadé, ze
zaffzen( je v zdsuvce. NoZe jsou velmi ostré.

- Nozovou jednotku sekacku pozivejte vyhradné s miskou sekacku.

- Ponorenim ndstavce mixéru do surovin pred zapnutim pristroje
zabrdnite strikdnf, zvIast kdyz zpracovédvdte horké suroviny.

- Prinalévani horké tekutiny do nadoby dbejte zvySené opatrnosti, horka
tekutina a para vds mohou oparit.

- Pokud se nékterd z noZzovych jednotek zasekne, odpojte pristroj
z napdjen( jesté pred odstrariovanim surovin, které ji zablokovaly.

Upozornéni

- Nechavate-li pristroj bez dozoru, vzdy jej odpojte z napdjeni. To samé
plati také pred jeho sestavovanim, rozebirdnim a cisténim.

- Nikdy nepouzivejte zaddné prislusenstvi ani dily od jinych vyrobcd nebo
takové, které nebyly vyslovné doporuceny spolecnosti Philips.
Pokud pouzijete takové dily ¢i prislusenstvi, pozbyva zaruka platnosti.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouzitl v domdcnosti.

- Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urcen, jak je vyobrazeno
v uZivatelské prirucce.

- Nikdy neplfite nddobu mixéru nebo misku ingrediencemi, které jsou
teplejsi nez 80 °C.

- Nikdy neprekracujte mnozstvi a dobu zpracovani potravin uvedené v tabulce.

- Nepouzivejte pristroj s jakymkoli prislusenstvim déle nez 3 minuty
bez preruseni. Nez budete pokracovat ve zpracovani, nechte pristroj
15 minut vychladnout.

- NoZovou jednotku ndstavce mixéru istéte pod tekouci vodou.
Ndstavec mixéru nikdy neponorujte do vody.

- Po cisténi nechte ndstavec mixéru oschnout. Skladujte jej bud ve
vodorovné poloze, nebo nozovou jednotkou smérem vzhiru. Pred
uskladnénim ndstavce mixéru se ujistéte, Ze je nozovd jednotka zcela suchd.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normdm a predpisim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

mm Objednavani prisluSenstvi e ————
Chcete-li koupit piislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips.
Také muzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své
zemi (kontaktni informace naleznete na zarucnim listu s celosvétovou platnosts).

mmZivotni 1P FOS L1 € Cl

- Tento symbol na vyrobku znameng, Ze se na néj vztahuje evropska
smérnice 2012/19/EU. Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd. Dodrzujte
mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek spolecné s béznym domacim
odpadem. Spravnou likvidaci starych vyrobkl a baterii pomUzete predejit
negativnim dopadim na zZivotn( prostredf a lidské zdravi (Obr. 1).

' Z 3ru ka2 | O P O 2

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zdruc¢nim listu s celosvétovou platnost.

mmRecept na pFipravu kojenecké stravy m————————

Ingredience
- 50 g brambor, varenych
- 50 g kurete, vareného
- 50 g fazoli, varenych
- 100 ml mléka
VloZte ingredience do nadoby mixéru a 60 sekund je zpracovévejte ru¢nim
mixérem.

Pozndmka: Pokud budete zpracovdvat vice nez jednu ddvku, nechte mezi
jednotlivymi davkami pfistroj vychladnout.



HRVATSKI

‘U VO C 10—

Cestitamo na kupnii i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

s O P G O
1 Gumb za odabir brzine

2 Gumb ukljucivanje/iskljucivanje (normalna brzina)

3 GumbTURBO

4 Jedinica motora

5 Gumb za otpustanje

6 Stapni blender s integriranom jedinicom s reza¢ima

7 Jedinica za spajanje metlice za mijesanje

8 Metlica za mijesanje

9 Jedinica za spajanje nastavka za gnjecenje krumpira

10 Nastavak za gnjecenje krumpira

11 Lopatica

12 Poklopac kompaktne sjeckalice

13 Jedinica s rezac¢ima kompaktne sjeckalice

14 Zdjela za kompaktnu sjeckalicu

15 Poklopac XL sjeckalice

16 Jedinica s rezacima za XL sjeckalicu

17 Zdjela za XL sjeckalicu

18 Vre

mmVazZne sigurnosne informacije m———

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih
za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku drugu teku¢inu i ne
ispirite je pod mlazom vode. Cistite je samo vlaznom tkaninom.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako je utikac, mrezni kabel ili neki drugi dio
oStecen ili ima vidljive pukotine.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i njegov kabel napajanja drzite
izvan dohvata djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Nemojte dodirivati rubove jedinice s rezac¢ima ni u kojem slucaju,
narocito dok je aparat ukopcan. Rubovi rezaca vrlo su ostri.

- Nikada nemojte koristiti jedinicu s rezacima sjeckalice bez zdjele sjeckalice.

- Kako biste izbjegli prskanje, uvijek prije ukljucivanja aparata uronite
Stapni blender u sastojke, narocito u slucaju obrade vrudih sastojaka.

- Budite pazljivi prilikom izlijevanja vruce tekucine u vr¢ jer vruce tekucine
i para mogu uzrokovati opekotine.

- Ako se neka od jedinica s rezac¢ima zaglavi, najprije iskopcajte aparat, a
zatim izvadite sastojke koji smetaju.

Paznja

- Ako ga ostavljate bez nadzora te prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢is¢enja,
aparat obavezno iskopcajte iz napajanja.

- Nemojte nikada koristiti dodatke ili dijelove drugih proizvodaca ili
proizvodaca koje tvrtka Philips nije izricito preporucila. Ako koristite
takve dodatke ili dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u kuc¢anstvu.

- Aparat koristite isklju¢ivo za svrhu kojoj je namijenjen, kao $to je
prikazano u korisnickom priru¢niku.

- U wrcili zdjelu sjeckalice nikada nemojte stavljati sastojke Cija je
temperatura visa od 80 °C /175 °F.

- Nemojte premasiti koli¢ine i vrijeme priprave naznacene u tablici.

- Aparat s bilo kojim nastavkom nemoijte koristiti duze od 3 minute bez
prekida. Prije nastavka obrade ostavite aparat da se hladi 15 minuta.

- Jedinicu s rezac¢ima iz Stapnog blendera operite pod mlazom vode.
Stapni blender nikada ne uranjajte u vodu.

- Nakon ¢is¢enja ostavite Stapni blender da se osusi. Okrenite ga
vodoravno ili tako da ostrica bude okrenuta prema gore. Prije spremanja
Stapnog blendera provjerite je li jedinica s rezacima potpuno suha.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izlozenosti elektromagnetskim poljima.

mmNarucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

O KOS ———————

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod obuhvacden direktivom
Europske unije 2012/19/EU. Informirajte se o lokalnim propisima o
zasebnom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Slijedite
lokalne propise i nikada ne odlazite proizvod s drugim kucanskim
otpadom. Pravilnim odlaganjem starih proizvoda pomaZzete u
sprjecavanju negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravije (SI. 1).

= amstvo i P o d i |

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

mmRecept za hranu za bebu m———
Sastojci

- 50 g kuhanih krumpira

- 50 g kuhane piletine

- 50 g kuhanih mahuna

- 100 ml mlijeka

Stavite sastojke u vr¢ i obradujte ih Stapnim blenderom 60 sekundi.

Napomena:Ako obradujete viSe od jedne serije sastojaka, ostavite aparat da se
hladi nakon svake serije.

MAGYAR

B e Ve Z. t 6 5 1 ———

K&szonjik, hogy Philips terméket vésérolt! A Philips altal biztosftott teljes kor
tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalanos leiras

Sebességvélasztd

Be-/kikapcsold (normdl sebesség) gomb
TURBO gomb

Motoregység

Kioldégomb

Apritérid beépitett apritékéssel
Habveré-csatlakozd egység
Habverd

Burgonyaplrésité csatlakozdegység
10 Burgonyaptrésité

11 Lapat

12 Kompakt aprité fedele

13 Kompakt apritd apritdkése

14 Kompakt apritd kelyhe

15 XL apritd fedele

16 XL apritd apritokés

17 XL apritd kehely

18 Kehely

NO 0O N ONUT AN WN =

mmm Fontos biztonsagi tudnival ok ———————————————

A késziilék hasznalata el&tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és
&rizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mds folyadékba, és ne &bilitse le
folydviz alatt. A motoregység tisztitdsdt csak nedves ruhdval végezze.

Figyelmeztetés

- Akésziilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltlntetett
feszliltség egyezik-e a helyi halézatéval.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a csatlakozddugd, a haldzati kdbel vagy
egyéb alkatrészek megsériiltek, illetve ldthatd repedés van rajtuk.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok elkerlilése érdekében
Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészlléket csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez&, vagy a készllék mlkodtetésében jératlan személyek is
haszndlhatjék, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a
készUlék biztonsdgos mikodtetésének mddjét és az azzal jard veszélyeket.

- Akésziléket gyermekek nem haszndlhatjak. A késziiléket és a tapkabelt
egyarant tartsa gyermekektd| tavol.



- Ne engedje, hogy gyermekek jdtsszanak a készllékkel.

- Semmilyen kortlmények kdzétt ne érintse meg az apritdkések vagééleit,
féleg ha a készlilék csatlakoztatva van. A vagdélek nagyon élesek.

- Ne haszndlja az apritdkéseket apritéedény nélkdl.

- Afrocskolés elkertilése érdekében mindig meritse a rddmixert a
hozzavaldkba, miel&tt bekapcsolnd a késziléket. Kilondsen Ugyeljen erre
forrd hozzévaldk feldolgozdsa sordn.

- Legyen dvatos, ha forrd vizet 6nt a mérépoharba, mert a forrd viz és a
g6z égési sériilést okozhat.

- Haaz egyik apritokés beszorul, az elakaddst okozd anyagok eltdvolitdsa
elétt hizza ki a készilék haldzati dugdjat a fali aljzatbdl.

Figyelmeztetés!

- Hafellgyelet nélkl kivdnja hagyni, illetve &ssze- vagy szétszerelés és
tisztftds elétt mindig hizza ki a hdldzati kdbelt a fali aljizatbdl.

- Ne haszndljon mds gydrtétdl szdrmazd tartozékot / alkatrészt, vagy olyat,
melyet a Philips nem javasolt, mert a garancia érvényét veszti.

- Akésziléket kizardlag hdztartdsi haszndlatra tervezték.

- Akészlléket csak a haszndlati Utmutatdban jelzett rendeltetésszer( célra
haszndlja.

- Ne t6ltsén a pohdrba vagy az apritéedénybe 80 °C-ndl magasabb
hémérsékletl alapanyagokat.

- Ne Iépje tul a tdbldzatban feltlntetett mennyiségeket és haszndlati id&t.

- Egyik tartozékkal se haszndlja a késziléket harom percnél hosszabb ideig
megszakitds nélkil. Hagyja hlini a készlléket 15 percig, miel6tt folytatja
a feldolgozast.

- Csapviz alatt tisztitsa az apritdkésének vagdéleit. Soha ne meritse az
apritérudat vizbe.

- Tisztftds utdn hagyja az apritdrudat megszdradni. Tdrolja vizszintesen vagy
az apritéegységgel felfelé. Miel&tt eltenné az apritdrudat, ellendrizze,
hogy az apritdkések teljesen megszdradtak-e.

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvénynak és eléirdsnak megfelel.

mmm Tartozékok rendelése noeees——————————————————————

Tartozékok és cserealkatrészek vdsarldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakeresked&jéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlatdval is felveheti a
kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

mm KSrnyezetvédelem e

- Ha ez aszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kévetelményeinek. Tajékozddjon
az elektromos és elektronikus termékek szelektiv hulladékként torténd
gy(jtésének helyi feltételeirdl. Kévesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja az
elhaszndlt terméket a hdztartdsi hulladékgylijtébe. Az elhasznalt termék
megfelel® hulladékkezelése segftséget nyUjt a kdrnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megelézésében (dbra 1).

mmm Garancia és terméktamogatas m————————————

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

mm Bébiétel receptmm————————

Hozzaval6k
- 50 g burgonya, megfézve
- 50 g csirkehus, megfézve
- 50 g zdldbab, megfézve
- 100 ml tej
Helyezze az edénybe az alapanyagokat, és turmixolja a ridmixerrel
60 mdsodpercig.

Megjegyzés: Ha tobb adagot készit, minden adag utdn hagyja lehlilni a késziiléket.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia
pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

mmDescriere generali—

Selector de vitezd

Buton Pornire/Oprire (vitezd normald)
Buton TURBO

Unitatea motorului

Buton de declansare

Accesoriu blender cu bloc taietor integrat

N U AW =

7 Unitate de cuplare pentru tel

8 Tel

9 Unitate de cuplare zdrobitor de cartofi
10 Zdrobitor de cartofi

11 Paleta

12 Capac al tocdtorului compact

13 Bloc taietor al tocdtorului compact
14 Castron tocdtor compact

15 Capac tocator XL

16 Bloc taietor al tocdtorului XL

17 Castron tocator XL

18 Cana

mm Informatii importante privind sigurant{a m————

Citeste cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si
pastreazd-le pentru consultare ulterioard.

Pericol
- Nu introduce blocul motor in apd sau n alt lichid si nici nu-I clati sub jet
de apd. Utilizeaza o carpd umedd pentru a-l curdta.

Avertisment

- fnainte de a conecta aparatul, verifici daci tensiunea indicata pe aparat
corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folosi aparatul dacd stecherul, cablul de alimentare sau alte
componente sunt deteriorate sau au fisuri vizibile.

- In cazul n care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit intotdeauna de Philips, de un centru de service autorizat de
Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati
fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si
cunostinte, dacd sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea Tn conditii de siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe
care le prezintd.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu ldsa aparatul si cablul de
alimentare la indemana copiilor.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu atinge marginile tdioase ale blocurilor tdietoare, in special atunci
cand aparatul este conectat. Marginile tdioase sunt foarte ascutite.

- Nu utiliza niciodatd blocul taietor al tocdtorului fard castronul
tocatorului.

- Pentru a evita stropirea, introdu Intotdeauna bara blenderului in
ingrediente Tnainte de a porni aparatul, in special cand procesezi
ingrediente fierbinti.

- Al grijd cand torni lichid fierbinte Tn cand, deoarece lichidul fierbinte si
aburul pot cauza arsuri.

- Daca unul dintre blocurile tdietoare se blocheazd, scoate aparatul din
priza fnainte de a indepdrta ingredientele care blocheazd blocul taietor.

Atentie

- Deconecteaza intotdeauna aparatul de la curent dacd 1l lasi
nesupravegheat si fnainte de a-I asambla, dezasambla sau curdta.

- Nu utiliza niciodatd accesorii sau componente de la alti producdtori sau
care nu au fost recomandate special de Philips. Dacd utilizezi astfel de
accesorii sau componente, garantia ta devine nuld.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Utilizeazd acest aparat numai pentru in scopul in care a fost creat, asa
cum se aratd in manualul de utilizare.

- Nu umple niciodata bolul sau castronul tocatorului cu ingrediente a
cdror temperatura depaseste 80°C/175°F,

- Nu depasi cantitdtile maxime si timpii de preparare indicati n tabel.

- Nu folositi aparatul cu oricare dintre accesorii mai mult de 3 minute
fard pauza. Ldsati aparatul sd se raceascd timp de 15 minute Tnainte de a
continua procesarea.

- Curata blocul téietor al barei blenderului sub jet de apa. Nu scufunda
niciodatd bara blenderului in apd.

- Dupa curdtare, lasa bara blenderului sa se usuce. Depoziteaz-o fie
orizontal, fie cu blocul tdietor indreptat in sus. Asigura-te cd blocul
taietor este complet uscat nainte de a depozita bara blenderului.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri electromagnetice.

mmm Comandarea accesoriilor o————————

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteazd
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul tau Philips.
Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistentd pentru clienti Philips
din tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).



mm Protectia mediului m——————————

- Acest simbol de pe produs inseamna cd produsul este reglementat de
Directiva Europeand 2012/19/UE. Informeazd-te cu privire la sistemul
de colectare separatd pentru produse electrice si electronice. Respectd
regulile locale si nu arunca niciodata produsul Tmpreund cu gunoiul
menajer. Reciclarea corecta a produselor vechi contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si sandtdtii umane (fig. 1).

mmGarantie i asistenta e ———————

Dacd ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau sd consulti brosura de garantie
internationald separatd.

mmReteta mancare pentru copii m———————————

Ingrediente
- 50 g de cartofi fierti
- 50 g de pui fiert
- 50 g fasole verde fiarta
- 100 ml de lapte
Pune ingredientele in bol si proceseazd-le cu blenderul de mana timp de
60 de secunde.

Notd: Dacd procesezi mai mult de o sarjd, lasd aparatul sd se rdceascd dupd ce
fiecare sarjd.

SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznicke] podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

O pi's Zari ad € i 2

Prepinac rychlostf

Vypina¢ (tlacidlo normalnej rychlosti)

Tlacidlo TURBO

Pohonnd jednotka

Uvolfiovacie tlacidlo

Rameno mixéra s integrovanym ndstavcom s cepelami
Ndstavec na pripojenie $lahacej metlicky
Metlicka

Spojovaci ndstavec ndstroja na pucenie zemiakov
10 Ndstroj na pucenie zemiakov

11 Lopatka

12 Veko kompaktného ndstavca na sekanie

13 Cepele kompaktného nastavca na sekanie

14 Kompaktnd nddoba na sekanie

15 Veko extra velkej nddoby na sekanie

16 Extra velky nadstavec s ¢epelami na sekanie

17 Extra velkd nddoba na sekanie

18 Nadoba
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mmDolezité bezpecnostné informacie m

Pred pouzitim zariadenia si pozorne preclitajte tieto dblezité informdcie a
uschovajte si ich na neskorsie poutzitie.

Nebezpecenstvo

- Pohonnu jednotku nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny, ani
ju neoplachujte pod tecdcou vodou. Na jej Cistenie pouzivajte iba
navihcenu tkaninu.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariaden( zhoduje s napdtim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kdbel alebo iné suciastky
poskodené.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine persondl spolocnosti
Philips, servisného strediska autorizovaného spoloc¢nost'ou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat osoby, ktoré majui obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaji dostatok skisenostf
a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym
rizikam.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat deti. Zariadenie a jeho kdbel
uchovavajte mimo dosahu dett.

- Deti sa nesmu hrat’ s tymto zariadenim.

- Za ziadnych okolnosti sa nedotykajte reznych hran cepeli, najma ked je
zariadenie zapojené do siete. Rezné hrany cepell sd velmi ostré.

- Nastavce s ¢epelami na sekanie nikdy nepouzivajte bez nadoby
na sekanie.

- Aby ste zabranili vy$plechnutiu, pred zapnutim zariadenia vzdy ponorte
rameno mixéra do surovin, predovsetkym ak pracujete s hordcimi
potravinami.

- Prinalievani horucej kvapaliny do nddoby budte opatrnf, pretoze hortca
kvapalina a para mézu spdsobit’ obareniny.

- Aksa niektory z ndstavcov s Cepelami zasekne, najskér odpojte
zariadenie od siete, a az potom uvolnite suroviny, ktoré blokujud nastavec
s Cepelami.

Vystraha

- Ak sa chystdte nechat zariadenie bez dozoru a v pripade, ze ho chcete
poskladat, rozlozit” alebo vycistit, vzdy ho najskor odpojte od elektricke;
siete.

- Nepouzivajte prislusenstvo od iného vyrobcu ani diely, ktoré spolo¢nost’
Philips vyslovne neodporucila. Ak takéto prislusenstvo alebo diely
pouzijete, zdruka strati platnost.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouzitie.

- Toto zariadenie pouZivajte len na predpisany Ucel podfa pokynov
uvedenych v ndvode na pouZzivanie.

- Do nddob vkladajte len suroviny, ktorych teplota nepresahuje
80 °C/175 °F.

- Neprekracujte maximalne mnoZstvd a asy spracovania uvedené v
tabulke.

- Zariadenie nepouzivajte zo Ziadnym prislusenstvom dlhsie ako 3 minuty
bez prerusenia. Zariadenie nechajte pred spracovanim dalsej davky
surovin na 15 mindt vychladnut'

- Nastavec s Cepelami ramena mixéra Cistite pod tecdcou vodou.
Rameno mixéra nikdy nepondrajte do vody.

- Po distenf rameno mixéra nechajte vyschnut. Ulozte ho bud vo
vodorovnej polohe alebo tak, aby ndstavec s cepelami smeroval nahor
Pred odlozenim ramena mixéra sa uistite, Ze nadstavec s cepelami je
Uplne suchy.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normédm a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mmm Objednavanie prisluSenstva m——

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webowvd
stranku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrétte na predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obriétit' sa mézete aj na Stredisko starostlivosti

o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

mmZivotné prostredic m—————

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU. Informuite sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a elektronickych produktov. Postupujte
podla miestnych predpisov a vyrobok nikdy nevyhadzujte spolu
s beznym domovym odpadom. Sprévna likviddcia starych vyrobkov
poméaha zabrénit negatfvnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské
zdravie (Obr. 1).
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Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webowvi strdnku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

e

mmRecept na detskd vyzivu

Suroviny
- 50 g uvarenych zemiakov
- 50 g uvarenych kuracich prs
- 50 g uvarenych stricikov zelenej fazulky
- 100 ml mlieka
Suroviny vlozte do nddoby a spracujte ich pomocou ponorného mixéra po
dobu 60 sekdnd.

Upozornenie: Ak spracovdvate viac ako jednu ddvku surovin, nechajte zariadenie
vychladnit’ po kazdej davke.



SLOVENSCINA
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsul Ce Zelite
popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek
na www.philips.com/welcome.

mmm SploSni O i S
Izbirnik hitrosti

Gumb za vkop/izklop (obic¢ajna hitrost)
Gumb TURBO

Motorna enota

Gumb za sprostitev

Pali¢ni mesalnik z vgrajeno rezilno enoto
Sklopna enota metlice

Metlica

Sklopna enota tlacilnika za krompir

10 Tlacilnik za krompir

11 Lopatica

12 Pokrov kompaktnega sekljalnika

13 Rezilna enota kompaktnega sekljalnika
14 Posoda kompaktnega sekljalnika

15 Pokrov velikega sekljalnika

16 Rezilna enota velikega sekljalnika

17 Velika posoda za sekljanje

18 Vre
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mmPomembne varnostne informacije m—————

Pred uporabo aparata natancno preberite te pomembne informacije in jih
shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost

- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino in
je ne spirajte z vodo. Za ¢is¢enje motorne enote uporabljajte le vlazno
krpo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost,
navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan ali vidno razpokan vtikac,
napajalni kabel ali druga komponenta.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Taaparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, e so prejele
navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti.

- Aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in napajalni kabel hranite
izven dosega otrok.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Nikoli se ne dotikajte robov rezilnih enot, predvsem ko je aparat
prikljucen na elektricno omreZzje. Rezilni robovi so zelo ostri.

- Rezilne enote sekljalnika ne uporabljajte brez posode za sekljanje.

- Da preprecite skropljenje, pali¢ni mesalnik vedno pogreznite v sestavine,
preden vklopite aparat, predvsem pri obdelovanju vrocih sestavin.

- Pri nalivanju vroce tekocine v vr¢ bodite previdni, ker se lahko opecete
z vroco tekodino ali paro.

- Ce se rezilna enota zatakne, aparat izkljucite iz elektrinega omreZja in
Sele nato odstranite hrano, ki blokira rezilno enoto.

Previdno

- Preden aparat pustite brez nadzora, sestavite, razstavite ali ocistite, ga
izkljucite iz elektri¢cnega omrezja.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih proizvajalcey, ki jih Philips
posebej ne priporoca.V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Aparat uporabljajte samo v predvideni namen, ki je naveden v
uporabniskem priro¢niku.

- Vrcin posodo sekljalnika ne dajajte sestavin, ki imajo temperaturo
nad 80 °C/175 °F

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta navedena v preglednici.

- Aparata z nastavki ne uporabljajte neprekinjeno dlje kot 3 minute. Pred
nadaljevanjem obdelave pocakajte 15 minut, da se aparat ohladi.

- Rezilno enoto pali¢nega mesalnika ocistite pod tekoco vodo. Palicnega
mesalnika ne potapljajte v vodo.

- Po ciscenju pocakajte, da se pali¢ni mesalnik posusi. Shranite ga v
vodoravnem polozaju ali tako, da je rezilna enota obrnjena navzgor.
Rezilna enota mora biti popolnoma suha, preden shranite palicni
mesalnik.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mmNarocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obis¢ite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete

se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi
(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

O KO | 1 ——

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/
EU. Poizvedite, kako je na vasem obmocdju organizirano loceno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov. UpoStevajte lokalne
predpise in izdelka ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

S pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi (SI. 1).

' G arancija in P o d P o

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/
support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

mmRecept za otrosSko hrano e

Sestavine
- 50 g krompirja, kuhanega
- 50 g pis¢anca, kuhanega
- 50 g stro¢jega fizola, kuhanega
- 100 ml mleka
Sestavine polozite v vr¢ in jih 60 sekund mesajte z ro¢nim mesalnikom.

Opomba: Ce obdelujete ve¢ kot eno porcijo, med njimi pocakajte, da se aparat
ohladi.

‘U VO C 1

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

s O St O/ i ————————————————
Selektor brzine

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (normalna brzina)
Dugme TURBO

Jedinica motora

Dugme za otpustanje

Cilindri¢ni blender sa ugradenom jedinicom sa secivima
Jedinica za povezivanje mutilice

Mutilica

Jedinica za povezivanje dodatka za gnjecenje krompira
10 Dodatak za gnjecenje krompira

11 Pljosnati deo

12 Poklopac kompaktne seckalice

13 Jedinica sa secivima za kompaktnu seckalicu

14 Posuda za kompaktnu seckalicu

15 Poklopac XL seckalice

16 Jedinica sa secivima XL seckalice

17 Posuda za XL seckalicu

18 Posuda

NO 0O N ONUT AN WN =

mmVazne bezbednosne informacije m———————

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih
za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikad ne potapajte jedinicu motora u vodu ili bilo kakvu drugu
tecnost i nemoijte je ispirati pod slavinom. Za cis¢enje jedinice motora
upotrebljavajte samo vlaznu krpu.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu
odgovara naponu lokalne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utika¢, kabl ili drugi delovi osteceni ili
na njima ima vidljivih pukotina.

- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti zamenjen od strane
kompanije Philips, ovlas¢enog Philips servisa ili na slican nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.



- Deca ne smeju da koriste ovaj aparat. Aparat i njegov kabl drzite van
domasaja dece.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Nemojte da dodirujete ostre ivice seciva u bilo kojim uslovima, narocito
kada je aparat priklju¢en na elektricnu mrezu. Seciva su veoma ostra.

- Nikada nemojte da koristite jedinicu sa secivima seckalice bez posude za
seckanje.

- Da biste izbegli prskanje, uvek uronite blender u sastojke pre nego $to
ukljucite aparat, narocito kada obradujete vruce sastojke.

- Budite paZljivi kada sipate vrelu te¢nost u posudu jer vrela te¢nost i para
mogu da uzrokuju opekotine.

- Ako se jedinica sa secivima zaglavi, iskljucite aparat iz elektricne mreze
pre uklanjanja sastojaka koji blokiraju jedinicu sa secivima.

Opomena

- Uvek iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze ako cete ga ostaviti bez
nadzora ili pre sklapanja, rasklapanja ili ¢is¢enja.

- Nikada nemojte koristiti dodatke ili delove drugih proizvodaca odnosno
one dodatke i delove koje kompanija Philips nije izri¢ito preporucila. U
slucaju upotrebe takvih dodataka ili delova, garancija prestaje da vazi.

- Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u domacinstvu.

- Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za koje je namenjen, kao sto je
prikazano u korisnickom prirucniku.

- Posudu za seckanje nemojte nikada da punite sastojcima koji su topliji
od 80°C/175°F

- Nemojte prekoraciti kolicine i vremena pripremanja koji su navedeni u
tabeli.

- Nemojte da koristite aparat ni sa jednim dodatkom duze od 3 minuta
bez prekida. Ostavite aparat da se hladi 15 minuta pre nego $to
nastavite sa obradom.

- Odistite jedinicu sa secivima blendera pod mlazom vode. Nikada
nemojte da uranjate blender u vodu.

- Ostavite blender da se osusi nakon cis¢enja. OdloZite ga horizontalno
ili tako da jedinica sa secivima bude okrenuta nagore. Proverite da li je
jedinica sa secivima potpuno suva pre nego $to odloZite blender:

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima
u vezi sa elektromagnetnim poljima.

mmNarucivanje dodataka m——————

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

mm Covekova okolina m——

- Ovaj simbol na proizvodu oznacava da je proizvod pokriven evropskom
direktivom 2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Postupajte u skladu
sa lokalnim propisima i nikada nemojte da odlaZete proizvod sa
uobicajenim otpadom iz domacinstva. Pravilno odlaganje starih
proizvoda doprinosi sprecavanju negativnih posledica po zivotnu sredinu
ili zdravije ljudi (SI. 1).

mmm Garancija i P o d S |«

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

mmRecept za hranu za bebu n———————

Sastojci
- 50 g kuvanih krompira
- 50 g kuvane piletine
- 50 g kuvanih mahuna
- 100 ml mleka
Stavite sastojke u posudu i obradujte ih pomocu ru¢nog blendera 60
sekundi.

Napomena:Ako obradujete viSe od jedne kolicine, ostavite aparat da se ohladi
nakon svake kolicine.



